
Document d'informations clés 
Objectif : Le présent document contient des informations essentielles sur le produit d’investissement. Il ne s’agit 
pas d’un document à caractère commercial. 
Ces informations vous sont fournies conformément à une obligation légale, afin de vous aider à comprendre en quoi 
consiste ce produit et quels risques, coûts, gains et pertes potentiels y sont associés, et de vous aider à le comparer à 
d’autres produits.

Vous êtes sur le point d'acheter un produit qui n'est pas simple et qui peut être difficile à comprendre. 

En quoi consiste ce produit ? 
Type : Parts de SELECTION EURO CLIMAT (SEPTEMBRE 2023), organisme de placement collectif en valeur mobilière (OPCVM), constitué sous forme 
d’un Fonds Commun de Placement (FCP). 
Classification AMF : Fonds à formule 
Echéance : Ce produit arrive à échéance le 24 décembre 2031 (la « Date d’échéance ») en l’absence de remboursement anticipé. 
La société Amundi Finance garantit au FCP SELECTION EURO CLIMAT (SEPTEMBRE 2023) la formule décrite ci-dessous. 

Objectifs : La formule du Fonds SELECTION EURO CLIMAT (SEPTEMBRE 2023) est construite pour une durée de 8 ans maximum à compter du 27 
décembre 2023.  
Cette formule est susceptible d'être remboursée en année 2, 4, 6 ou 8, à des dates prédéfinies, en fonction de l'évolution de l'indice S&P Eurozone 50 
Paris-Aligned Climate Select 3.75% Decrement ("l'Indice"), composé de 50 entreprises européennes de l'univers S&P Eurozone Large Cap visant à 
participer à la décarbonation dans la zone euro et à encourager la transition vers une économie moins émettrice de gaz à effet de serre. L'Indice est calculé 
à partir de données fournies par plusieurs entités : S&P Global Trucost Limited, Sustainalytics et RepRisk(1). L’Indice est calculé en réinvestissant les 
dividendes, nets des retenues à la source, versés par les actions qui le composent et en retranchant un prélèvement forfaitaire de 3.75 % par an. 

En année 2, 4, 6 ou 8, si la performance (2) de l'indice S&P Eurozone 50 Paris-Aligned Climate Select 3.75% Decrement par rapport à sa Valeur 
Initiale(2), est positive ou nulle, alors la formule est remboursée (les autres cas ne s’appliqueront plus) :  

La Valeur Liquidative Finale(3) est alors égale à la Valeur Liquidative de Référence (4) (hors frais d’entrée) augmentée d'un gain fixe (5) de 7,00% multiplié 
par le nombre d'années écoulées (6), 
Sinon, si en année 8, la performance (2) de l'indice S&P Eurozone 50 Paris-Aligned Climate Select 3.75% Decrement par rapport à sa Valeur 
Initiale(2) est négative:  
La Valeur Liquidative Finale(3) est alors égale à : 

- si l'Indice a baissé de plus de 40% à l'issue des 8 ans par rapport à sa Valeur Initiale(2) , la Valeur Liquidative de Référence (4) (hors frais d'entrée) 
diminuée de l'intégralité de la baisse de l’Indice. L'investisseur subit alors une perte en capital égale à l'intégralité de la baisse de l'Indice, qui sera 
alors d'au moins 40% ; 

- si l’Indice a baissé de moins de 40% à l'issue des 8 ans par rapport à sa Valeur Initiale(2), la Valeur Liquidative de Référence (4) (hors frais d'entrée). 
Le fonds est géré de manière indicielle par rapport à l’Indice par le biais d’une réplication directe en investissant environ 100% de son actif dans les actions 
de l’Indice aux Dates de Constatation Initiale(2) et en restant par la suite à tout moment investi dans les actions de l'Indice. Toutefois, le Fonds contracte 
également plusieurs instruments financiers à terme (produits dérivés) qui lui permettent d’obtenir à l’échéance un montant qui permet de réaliser l’objectif de 
gestion. L’actif du fonds ne sera ainsi pas investi à 100% en permanence dans les actions composant l'indice du fait de l'utilisation des dérivés. En outre, 
avant les Dates de Constatation Initiales, le fonds adoptera une gestion de profil monétaire et ne sera pas nécessairement investi dans les actions de l’Indice. 
La Société de Gestion compensera les gaz à effet de serre (GES) émis par les sociétés détenues par le Fonds. Cette compensation sera effectuée via 
l’annulation de crédits carbone volontaires vérifiés préalablement acquis par la Société de Gestion et adossés à des projets permettant de séquestrer ou 
d’éviter des émissions de CO2. La compensation de l’empreinte carbone du FCP est considérée comme partielle dans la mesure où la Société de Gestion 
ne compensera pas ses propres émissions de GES ni les émissions de GES liées aux contrats financiers détenus par le Fonds. 
Le Fonds est classé article 8 au sens du Règlement SFDR (Règlement (UE) 2019/2088 sur la publication d’informations en matière de durabilité dans le 
secteur des services financiers (dit « Règlement Disclosure »)). 

(1) Des détails sur chacune de ces entités et leurs rôles sont fournis dans le Prospectus du Fonds. 
(2) Définition précise au paragraphe « Description de la formule » dans le Prospectus du Fonds. 
(3) Le fonds étant investi en actions de l’indice, la date de Valeur Liquidative Finale pourrait être décalée en cas d’impossibilité de vendre les actions en portefeuille (perturbation 
du marché, suspension de la cotation d’une ou plusieurs actions ou absence de liquidité sur certaines actions). Le décalage de la Valeur Liquidative Finale sera toutefois limité 
à un mois et ne remettra pas en cause l’application de la formule. Pour plus de précisions sur la formule et l'indice, veuillez-vous reporter au Prospectus du fonds. 
(4) La Valeur Liquidative de Référence correspond à la plus haute valeur liquidative du fonds (hors frais d’entrée) établie entre le 5 septembre 2023 et le 27 décembre 2023 
inclus. 
(5) Appliqué à la Valeur Liquidative de Référence. 
(6) Soit un rendement annuel de 6,80% à 2 ans, 6,37% à 4 ans, 6,02% à 6 ans et 5,72% à 8 ans. 

SELECTION EURO CLIMAT (SEPTEMBRE 2023) est éligible au PEA et à un support d'un contrat d'assurance vie en unités de compte. 
Vous trouverez des illustrations de la formule dans le prospectus du fonds. 

Investisseurs de détail visés : Ce produit s’adresse aux investisseurs, qui ont une connaissance de base et une expérience limitée ou inexistante de 
l’investissement dans des fonds, qui visent à augmenter la valeur de leur investissement sur la période de détention recommandée et qui sont prêts à 
assumer un niveau de risque élevé sur leur capital initial. Le produit n’est pas ouvert aux résidents des Etats Unis d’Amérique/"U.S. Person" (la définition de 
« U.S. Person » est disponible sur le site internet de la société de gestion www.amundi.com et/ou dans le prospectus). 
Informations complémentaires : Vous pouvez obtenir de plus amples informations sur ce Fonds, y compris le prospectus, les derniers rapports annuel et 
semestriel, gratuitement sur demande auprès de : Amundi Asset Management - 91-93 boulevard Pasteur, 75015 Paris, France.  
La valeur d’actif nette de Fonds est disponible sur https://www.ca-sicavetfcp.fr/. La valeur d’actif nette finale par part sera fonction de la formule décrite ci-dessus. 
Dépositaire : CACEIS Bank. 
Politique de distribution : Comme il s’agit d’une classe de parts de non-distribution, les revenus de l’investissement sont réinvestis. 
Rachat et transaction : Les parts peuvent être vendues (remboursées) quotidiennement comme indiqué dans le prospectus au prix de transaction 
correspondant (valeur d’actif nette). De plus amples détails sont exposés dans le prospectus de SELECTION EURO CLIMAT (SEPTEMBRE 2023). 

Produit :  SELECTION EURO CLIMAT (SEPTEMBRE 2023)
Société de gestion : Amundi Asset Management (ci-après: "nous" ou "la société de gestion"), membre du groupe de sociétés Amundi. 
Code ISIN : FR001400III8 
Site internet de la société de gestion: www.ca-sicavetfcp.fr 
Appelez le +33 176333030 pour de plus amples informations 
L’Autorité des marchés financiers (« AMF ») est chargée du contrôle de Amundi Asset Management en ce qui concerne ce document 
d’informations clés  
Amundi Asset Management est agréée en France sous le n°GP-04000036 et réglementée par l’AMF. 
Date de production du document d‘informations clés : 31/07/2023 Document
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Quels sont les risques et qu’est-ce que cela pourrait me rapporter ? 

Risques supplémentaires : Le risque de liquidité du marché peut 
accentuer la variation des performances du produit. 

Ce produit ne prévoyant pas de protection contre les aléas de marché,
vous pourriez perdre tout ou partie de votre investissement. Si nous 
ne sommes pas en mesure de vous verser les sommes dues, vous 
pouvez perdre l’intégralité de votre investissement. 

Outre les risques inclus dans l’indicateur de risque, d’autres risques
peuvent influer sur la performance du Fonds. Veuillez- vous reporter 
au prospectus de SELECTION EURO CLIMAT (SEPTEMBRE 2023). 

Nous avons classé ce produit dans la classe de risque 5 sur 7, qui est une 
classe de risque modérée à élevée. Autrement dit, les pertes potentielles 
liées aux futurs résultats du produit se situent à un niveau élevé et, si la 
situation venait à se détériorer sur les marchés, il est très probable que 
notre capacité à vous payer en soit affectée. 

L'utilisation de produits complexes tels que les produits dérivés peut 
entrainer une amplification des mouvements de titres dans votre 
portefeuille.  

L’indicateur synthétique de risque permet d’apprécier le niveau de 
risque de ce produit par rapport à d’autres. Il indique la probabilité que 
ce produit enregistre des pertes en cas de mouvements sur les 
marchés ou d’une impossibilité de notre part de vous payer.  

Scénario de performance 
Les scénarios présentés représentent des exemples basés sur les résultats du passé et sur certaines hypothèses. Les marchés pourraient évoluer 
très différemment à l’avenir. Le scénario de tensions montre ce que vous pourriez obtenir dans des situations de marché extrêmes. 

Ce que vous obtiendrez de ce produit dépend des performances futures du marché. L’évolution future des marchés est aléatoire et ne peut
être prédite avec précision.

Les chiffres indiqués comprennent tous les 
coûts du produit lui-même, mais pas 
nécessairement tous les frais dus à votre 
conseiller ou distributeur. Ces chiffres ne 
tiennent pas compte de votre situation fiscale
personnelle, qui peut également influer sur les 
montants que vous recevrez. 

Les performances affichées sont le résultat de 
la formule pour différents scénarios du sous-
jacent. En cas de sortie avant l’échéance du 
produit, la valeur de rachat est estimée en tenant 
compte des conditions de marché et des coûts de 
sortie applicables. Aucune hypothèse de 
réinvestissement n’est appliquée. 

Que se passe-t-il si Amundi Asset Management n’est pas en mesure d’effectuer 
les versements ? 

Le produit est une copropriété d’instruments financiers et de dépôts distincte 
de la Société de gestion. En cas de défaillance de la Société de gestion, les 
actifs du produit conservés par le dépositaire ne seront pas affectés. En cas 
de défaillance du dépositaire, le risque de perte financière du produit est 
atténué en raison de la ségrégation légale des actifs du dépositaire de ceux 
du produit. 

Période de 
détention 
recommandée  

Jusqu’à ce que le produit soit acheté ou arrive à échéance.
Elle peut être différente selon le scénario et est indiquée dans le tableau

Investissements : 10 000 EUR 

Si vous sortez 
après 1 an 

Si vous sortez à l'achat ou 
à l'échéance 

(remboursement par 
anticipation ou échéance)

Minimum 
Il n’existe aucun rendement minimal garanti. Vous pourriez perdre tout ou 
une partie de votre investissement. 

Scénario de 
tensions 
(le produit est résilié 
après 8 ans)

Ce que vous pourriez 
obtenir après 
déduction des coûts 

4 486 € 1 272 € 

Rendement annuel 
moyen 

-55.14% -22.72% 

Scénario 
défavorable 
(le produit est résilié 
après 8 ans)

Ce que vous pourriez 
obtenir après 
déduction des coûts 

7 529 € 9 800 € 

Rendement annuel 
moyen 

-24.71% -0.25% 

Scénario 
intermédiaire 
(le produit est résilié 
après 2 ans)

Ce que vous pourriez 
obtenir après 
déduction des coûts 

9 438 € 11 172 € 

Rendement annuel 
moyen 

-5.62% 5.70% 

Scénario favorable 
(le produit est résilié 
après 6 ans)

Ce que vous pourriez 
obtenir après 
déduction des coûts 

10 453 € 13 916 € 

Rendement annuel 
moyen 

4.53% 5.66% 

L’indicateur de risque part de l’hypothèse que vous
conservez le produit jusqu’au 24 décembre 2031, en 
absence de remboursement anticipé automatique.
Le risque réel peut être très différent si vous optez pour 
une sortie avant l’échéance, et vous pourriez obtenir 
moins en retour. 

INDICATEUR SYNTHETIQUE DE RISQUE
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Que va me coûter cet investissement?

Il se peut que la personne qui vous vend ce produit ou qui vous fournit des
conseils à son sujet vous demande de payer des coûts supplémentaires. Si
c’est le cas, cette personne vous informera au sujet de ces coûts et vous
montrera l’incidence de ces coûts sur votre investissement.

Coûts au fil du temps 
Les tableaux présentent les montants prélevés sur votre investissement
afin de couvrir les différents types de coûts. Ces montants dépendent du 
montant que vous investissez et du temps pendant lequel vous détenez le 
produit. Les montants indiqués ici sont des illustrations basées sur un exemple 
de montant d’investissement et différentes périodes d’investissement. 
La durée de ce produit est aléatoire étant donné qu’il peut être résilié à 
différents moments selon l’évolution du marché. Les montants indiqués ici 
prennent en considération deux scénarios différents (remboursement anticipé 
et échéance). Dans le cas où vous choisissez de sortir avant la fin du produit,
des coûts de sortie peuvent s’appliquer en plus des montants indiqués ici. 
Nous avons supposé : 
- 10 000 EUR sont investis. 
- une performance du produit qui correspond à chaque période de
détention présentée.

Si le produit est acheté dès la 
première date possible : 

24/12/2025 

Si le produit arrive à 
échéance 

Coûts totaux 602 € 1 217 €

Incidence 
des coûts 
annuels* 

3.10% 1.57%

Composition des Coûts 

Coûts ponctuels à 
l’entrée ou à la sortie 

Si vous 
sortez après 

1 an 

Coûts d’entrée  
2% du montant que vous payez au 
moment de l’entrée  dans l’investissement  

Jusqu'à 200 € 

Coûts de sortie 
0.98% de votre investissement avant qu’il 
ne soit payé 

98 € 

Coûts récurrents prélevés chaque année 

Frais de gestion et  
autres frais  
administratifs ou 
d’exploitation 

1,03% de la valeur de votre 
investissement par an 

103 € 

Il s’agit d’une estimation.  

Coûts  de 
Transaction 

2,33% de la valeur de votre 
investissement par an 

233 € 

Il s’agit d’une estimation des coûts 
encourus lorsque nous achetons et 
vendons les investissements sous-jacents. 

Le montant réel varie en fonction de la 
quantité que nous achetons et vendons. 
Ces frais sont majoritairement prélevés la 
première année. 

Coûts accessoires prélevés sous certaines conditions  

Commissions liées 
aux résultats 

Aucune commission liée aux résultats 
n'existe pour ce produit. 

0 € 

* Elle montre dans quelle mesure les coûts réduisent annuellement votre rendement au cours
de la période de détention. Par exemple, elle montre que si vous sortez à l’échéance, il est 
prévu que votre rendement moyen par an soit de 1,57% avant déduction des coûts et de 
0,00% après cette déduction. Ces chiffres comprennent les coûts de distribution maximaux 
que la personne vous vendant le produit peut vous facturer. Cette personne vous informera 
des coûts de distribution réels.  

Combien de temps dois-je le conserver, et puis-je retirer de l’argent de 
façon anticipée?
Période de détention recommandée : 8 ans, qui correspond à l’échéance 
maximale du produit, si aucun événement de remboursement anticipé 
automatique n’a eu lieu. 

Le Fonds est conçu pour être détenu jusqu’à sa Date d’échéance ; vous
devez être prêt à conserver votre investissement jusqu’à l’échéance. Si
vous vendez avant la Date d’échéance du Fonds, des droits de sortie 
peuvent être payables et la performance ou le risque de votre investissement 
pourrait être affecté de façon négative. Veuillez- vous reporter à la section 
« Que va me coûter cet investissement ? » pour obtenir des informations 
sur le coût et l’incidence au fil du temps si vous vendez avant la Date 
d’échéance. 

Calendrier des ordres : Les ordres d’achat et/ou de vente (remboursement) 
de parts reçus et acceptés avant 12h00 un jour ouvrable en France sont 
généralement traités le même jour (sur la base de l’évaluation de ce jour). 

Comment puis-je formuler une
réclamation?

Si vous avez des réclamations, vous pouvez : 
Envoyer un courrier à Amundi Asset Management au 91-93 
boulevard Pasteur, 75015 Paris - France 
Envoyer un e-mail à complaints@amundi.com 

Autres informations pertinentes

Vous trouverez le prospectus, les statuts, les documents d’informations clés 
pour l’investisseur, les avis aux investisseurs, les rapports  financiers et
d’autres documents d’information relatifs au Fonds, y compris les diverses
politiques publiées du Fonds, sur notre site Internet https://www.ca-
sicavetfcp.fr/. Vous pouvez également demander une copie de ces 
documents au siège social de la Société de gestion. 
Lorsque ce produit est utilisé comme support en unité de compte d’un contrat 
d’assurance sur la vie ou de capitalisation, les informations complémentaires 
sur ce contrat, telles que les coûts du contrat, qui ne sont pas compris dans 
les coûts indiqués dans le présent document, le contact en cas de 
réclamation et ce qui se passe en cas de défaillance de l’entreprise 
d’assurance sont présentées dans le document d’informations clés de ce
contrat obligatoirement remis par votre assureur ou courtier ou tout autre 
intermédiaire d’assurance conformément à son obligation légale 

Dans le cas d’une réclamation, vous devez indiquer clairement vos
coordonnées (nom, adresse, numéro de téléphone ou adresse e-mail) 
et fournir une brève explication de votre réclamation. Vous trouverez
davantage d’informations sur notre site Internet https://www.ca-
sicavetfcp.fr/. 
Si vous avez une réclamation au sujet de la personne qui vous a conseillé
ce produit, ou qui vous l’a vendu, vous devez vous rapprocher d’elle pour
obtenir toutes les informations concernant la démarche à suivre pour faire
une réclamation. 

Le produit n’est en aucun cas sponsorisé, vendu ou promu par un marché
boursier, un indice, une bourse de valeurs ou un promoteur d’indice
concerné. 

Les données de ce DIC sont au 31/07/2023
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*En cas de fermeture des marchés Euronext et/ou de jour férié légal en France, la valeur liquidative suivante sera prise en compte.  
  

Considérations sur la fiscalité américaine 
  
Le dispositif Foreign Account Tax Compliance Act (FATCA)  de la loi américaine HIRE  « Hire Incentive to Restore Employment » exige 
que les institutions financières non américaines (établissement financier étranger ou «  FFI ») communique  à l  « IRS » (l administration 

fiscale américaine) les renseignements financiers relatifs aux actifs détenus par des Ressortissants fiscaux américains1  en dehors des 
États-Unis.  
  
Conformément à la réglementation FATCA, les titres américains détenus par toute institution financière qui n adhère pas ou qualifiée non 
conforme au dispositif de la loi FATCA sera soumise à une retenue à la source de 30% sur (i) certaines sources de revenus américains, et 
(ii) les produits bruts issus de la vente ou de la cession d actifs américains. 
  
L OPC relève du champ d'application de FATCA et à ce titre pourra demander aux porteurs de parts certaines informations rendues 
obligatoires.  
  
Les États-Unis ont conclu un accord intergouvernemental pour la mise en uvre de la loi FATCA avec plusieurs gouvernements. À cet 
égard, le gouvernement Français et Américain ont signé un accord intergouvernemental (« IGA »). 
  
L OPC respecte « le modèle 1 d'IGA » conclu entre la France et les États-Unis d'Amérique. L OPC (ni aucun compartiment) ne s attend à 
être soumis à une retenue à la source FATCA. 
  
La loi FATCA exige que l OPC collecte certaines informations sur l identité (y compris les détails du droit de propriété, de détention et de 
distribution) des titulaires des comptes qui sont des résidents fiscaux américains, des entités contrôlant des résidents fiscaux américains et 
des résidents fiscaux non américains qui ne se conforment pas aux dispositions FATCA ou qui ne fournissent pas toute information exacte, 
complète et précise requise en vertu de l accord intergouvernemental « IGA ». 
  
A cet égard, chaque porteur de part potentiel s'engage à fournir toute information demandée (y compris, sans toutefois s y limiter, son 
numéro GIIN) par l OPC, son entité déléguée ou le commercialisateur.  
  
Les porteurs de parts potentiels informeront immédiatement par écrit l OPC, son entité déléguée ou le commercialisateur de tout 
changement de circonstances dans leur statut FATCA ou de leur numéro GIIN. 
  
En vertu de l'IGA, ces informations doivent être communiquées aux autorités fiscales Françaises, qui peuvent à leur tour les partager avec 
l'IRS ou avec d'autres autorités fiscales. 
  
Les investisseurs qui n auraient pas documenté leur statut FATCA de manière adéquate ou qui auraient refusé de communiquer leur statut 
FATCA ou les informations nécessaires dans les délais requis, pourraient être qualifiés de « récalcitrants » et faire l objet d une déclaration 
de la part de l OPC ou leur société de gestion aux autorités fiscales ou gouvernementales compétentes.  
  
Afin d éviter les impacts potentiels résultant du mécanisme « Foreign Passthru Payment : paiement intermédiaire étranger » et empêcher 
toute retenue à la source sur de tels paiements, l OPC ou son entité déléguée se réserve le droit d interdire toute souscription dans l OPC 

ou la vente des parts ou actions à toute FFI Non-participante « NPFFI2 »  notamment chaque fois qu une telle interdiction est considérée 
légitime et justifiée par la protection des intérêts généraux des investisseurs dans l OPC.  
  
L OPC et son représentant légal, le dépositaire de l OPC ainsi que l agent de transfert se réservent le droit, de manière discrétionnaire, de 
prévenir ou remédier à l acquisition et/ou à la détention directe ou indirecte de parts ou d actions de l OPC par tout investisseur qui serait en 
violation des lois et règlementations applicables, ou lorsque la présence de ce dernier dans l OPC pourrait entraîner des conséquences 
préjudiciables pour l OPC ou pour d autres investisseurs, y compris, mais sans s y limiter, les sanctions FATCA. 
  
A cette fin, l OPC pourrait procéder au rejet de toute souscription ou exiger le rachat forcé des parts ou actions de l OPC conformément aux 

conditions énoncées dans le règlement ou les statuts de l OPC3. 
  

La loi FATCA est relativement nouvelle et sa mise en uvre est en cours de développement. Bien que les informations ci-dessus résument 
la compréhension actuelle de la société de gestion, cette compréhension pourrait être incorrecte, ou la manière dont FATCA est mise en 

uvre pourrait changer de manière à soumettre certains ou tous les investisseurs au prélèvement à la source de 30 %. 
  
Les présentes dispositions ne valent ni analyse complète de toutes les règles et considérations fiscales ni conseil fiscal, et ne sauraient être 
considérées comme une liste complète de tous les risques fiscaux potentiels inhérents à la souscription ou à la détention de parts du FCP. 
Tout investisseur devra consulter son conseil habituel sur la fiscalité et les conséquences potentielles de la souscription, la détention ou le 
rachat de parts ou d actions en application des lois auxquelles l investisseur pourrait être soumis, et notamment l application du régime de 
déclaration ou de retenue à la source au titre de FATCA concernant ses investissements dans l OPC. 
  
Echange automatique d informations fiscales (règlementation CRS) : 

                                                           
1L expression " contribuable « personne américaine»" selon l « Internal Revenue Code » américain désigne une personne 
physique qui est un citoyen ou un résident américain, une société de personnes ou une société créée aux Etats-Unis ou en 
vertu du droit fédéral américain ou d un des Etats Fédérés américains, un trust si (i) un tribunal situé aux Etats-Unis aurait, 
selon la loi, le pouvoir de rendre des ordonnances ou des jugements concernant substantiellement toutes les questions 
relatives à l administration du trust et si (ii) une ou plusieurs personnes américaines jouissent d un droit de contrôle sur 
toutes les décisions substantielles du trust, ou sur la succession d un défunt qui était citoyen ou résident des Etats-Unis. 
2NPFFI ou FFI Non-Participante = établissement financier qui refuse de se conformer à FATCA soit en refusant de signer un 
contrat avec l IRS soit en refusant d identifier ses clients ou de faire le reporting aux autorités. 
3Ce pouvoir s étend également à toute personne (i) qui apparaît directement ou indirectement en infraction avec les lois et 
règlements de tout pays ou toute autorité gouvernementale, ou (ii) qui pourrait, de l avis de la société de gestion du Fonds, 
faire subir un dommage au Fonds qu il n aurait autrement ni enduré ni subi. 
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Risque lié à la classification :  
Le Fonds est construit dans la perspective d un investissement pour toute la durée de vie de la formule. Il est donc fortement recommandé 
de n acheter des parts de ce fonds que si vous avez l intention de les conserver jusqu à l échéance de la formule. Si vous revendez vos 
parts avant l échéance indiquée, le prix qui vous sera proposé sera fonction des paramètres du marché ce jour-là (déduction faite des frais 
de rachat). Il pourra être très différent (inférieur ou supérieur) du montant résultant de l application de la formule annoncée.  
Entre les dates de souscription et d échéance, en raison des contrats mis en place, l évolution de la valeur liquidative peut être décorrélée 
de celle de l Indice. Le risque est alors non mesurable a priori. 
  
Risque de perte en capital :  
 - Si le porteur conserve ses parts jusqu à l échéance et que la Condition de Réalisation n est jamais remplie et si la Performance 8 Ans de 
l Indice est strictement inférieure à - 40 %, le porteur prend un risque de perte en capital à hauteur de cette Performance 8 Ans de l Indice. 
- Si le porteur ne conserve pas ses parts jusqu à l échéance, la valeur liquidative pourrait être très différente de l application de la formule à 
l échéance, le porteur s expose à un risque en capital non mesurable.  
  
Risque du marché actions : La formule étant liée à l Indice, le porteur est exposé aux marchés des actions de la zone Euro sur lesquels 
les variations de cours peuvent être élevées.  

Risque de contrepartie : L OPC a recours à des opérations d acquisitions et cessions temporaires de titres et/ou à des dérivés négociés 
de gré à gré dont les contrats d échange sur rendement global. Ces opérations, conclues avec une contrepartie, exposent l OPC à un 
risque de non-exécution du contrat d échange de la part de celle-ci, qui pourront avoir un impact significatif sur la valeur liquidative de l OPC. 
Ce risque pourrait ne pas être, le cas échéant, compensé par les garanties financières reçues. 
  
Risque de crédit : La défaillance d une contrepartie ou d un émetteur pourra avoir un impact négatif sur la valeur liquidative du Fonds. 

Risque de liquidité lié aux acquisitions et cessions temporaires de titres et/ou contrats d échange sur rendement global (TRS) : 
L'OPC peut être exposé à des difficultés de négociation ou une impossibilité momentanée de négociation de certains titres dans lesquels 
l'OPC investit ou de ceux reçus en garantie, en cas de défaillance d une contrepartie d opérations d acquisitions et cessions temporaires de 
titre et/ou de contrats d échange sur rendement global (TRS). 
  
Risque de non exposition lié à l utilisation de produits dérivés dans la gestion du fonds : Le fonds est géré de manière indicielle par 
rapport à l Indice par le biais d une réplication directe en investissant environ 100% de son actif dans les actions de l Indice aux Dates de 
Constatation Initiale et en restant à tout moment investi dans les actions de l'indice. Néanmoins, le Fonds contracte également plusieurs 
instruments financiers à terme (produits dérivés) pour obtenir à l échéance un montant qui permet de réaliser l objectif de gestion. L actif du 
fonds ne sera ainsi pas investi à 100% en permanence dans les actions composant l'Indice du fait de l'utilisation des dérivés. 

Risque lié à la réutilisation des titres reçus en garantie : L'OPC est exposé au risque de réinvestissement et/ou à la remise en garantie 
des titres reçus à titre de collatéral. La valeur liquidative de l'OPC pourra baisser en fonction de la fluctuation des titres réutilisés ou des 
titres acquis par investissement du collatéral espèces reçu.  

Risque juridique : l utilisation de produits dérivés de gré à gré dont les contrats d'échange sur rendement global (TRS) et/ou des 
acquisitions et cessions temporaires de titres peut entraîner un risque juridique, notamment relatif aux contrats. 

Risque d utilisation de produits complexes : L utilisation de produits complexes tels que les produits dérivés peut amplifier les variations 
de la valeur liquidative du portefeuille. 
  
Risque de taux : Il s agit du risque de baisse des instruments de taux découlant des variations de taux d intérêt. Il est mesuré par la 
sensibilité. En période de hausse des taux d intérêt, la valeur liquidative pourra baisser. 
  

Risque en matière de durabilité : il s agit du risque lié à un évènement ou une situation dans le domaine environnemental, social ou de 
gouvernance qui, s il survient, pourrait avoir une incidence négative importante, réelle ou potentielle, sur la valeur de l investissement. 

Risque fiscal : La formule est liée à un indice calculé dividendes nets des retenues à la source réinvestis et diminué d un montant 
forfaitaire de 3,75% par an. Les taux des retenues à la source appliqués aux dividendes  utilisés par l Agent de publication dans le calcul 
de l Indice peuvent évoluer défavorablement en cours de vie du produit. 
                                                                                                                                                         
  
Risques liés à la mesure de l empreinte carbone : La compensation de l empreinte carbone du FCP sera effectuée sur la base d une 
empreinte carbone estimée à chaque date de rebalancement de l Indice. Il existe donc un risque d erreur dans l estimation de l empreinte 
carbone dû notamment à un risque de déviation entre deux dates de rebalancement pouvant mener à une compensation incomplète de 
l empreinte carbone du FCP. 
  
Risques liés aux crédits carbone (VER) : L attention des porteurs de part est attirée sur le fait qu il existe un risque que la Société de 
Gestion se trouve dans l impossibilité d acquérir les crédits carbone (VER) nécessaires à la compensation (asséchement du marché des 
VERs, évolution réglementaire ) . 
  
Risques supplémentaires spécifiques à l indice S&P Eurozone 50 Paris-Aligned Climate Select 3.75% Decrement : 
L Indice est catalogué par le fournisseur de l indice comme un indice « EU Paris-aligned » au sens du règlement européen délégué (UE) 
2020/1818. L Indice cherche à fournir une exposition aux émetteurs dont les niveaux d émissions de carbone sont conformes aux objectifs 
à long terme en matière de réchauffement climatique de l'Accord de Paris. La sélection des émetteurs à inclure dans l Indice est effectuée 
par le fournisseur d indice en utilisant des informations et des données obtenues auprès de fournisseurs de données tiers. Ces données 
peuvent parfois être incomplètes, inexactes ou incohérentes 
Par ailleurs, la société de gestion déclare que l Indice est conforme aux exigences du règlement européen (UE) 2020/1818 à la date du 
lancement du FCP. Bien que le fournisseur de l Indice s est engagé à faire évoluer l Indice en cas d évolution du Règlement « EU 
Paris-aligned », il existe un risque que l Indice cesse d être conforme à ce règlement.  
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Perçue selon les instruments et opérations 

par la société de gestion, la société de 
gestion par délégation ou par Amundi 

Intermédiation  
  
   

  
Montant forfaitaire de 5  par contrat 

(futures/options) ou commission 
proportionnelle de 0 à 0,20% selon les 

instruments (titres, change, ...) 
  

P5 Commission de surperformance Actif net Néant   

*Frais de fonctionnement et autres services : 
 Frais d enregistrement et de référencement des fonds : 

Frais des plateformes de distribution 
 Frais d information clients et distributeurs : 

Communication d informations réglementaires aux distributeurs et aux porteurs 
 Frais des données : 

Coût d utilisation de licence de l indice de référence 
Données utilisées pour rediffusion à des tiers (ex : réutilisation dans les reportings des notations des émetteurs, des compositions 
d indices, .) 
Audit et de promotion des labels 
 Frais de dépositaire, juridiques, audit, fiscalité : 

Commissariat aux comptes 
Dépositaire 
Teneurs de compte 
Délégation de gestion administrative et comptable 
Audit 
Frais fiscaux y compris avocat et expert externe 
Frais juridiques propres à l OPC 
 Frais liés au respect d obligations règlementaires et aux reportings régulateurs : 

Cotisations Associations professionnelles obligatoires 
 
 
 
 
 
 
 
 

Les frais de gestion maximum cumulés (directs et indirects) du fonds sont plafonnés à 2,5%. 
La Société de Gestion utilise une partie des frais de gestion financière afin d acquérir les crédits carbone servant à compenser l empreinte 
carbone du FCP. Il ne sera donc pas prélevé de frais supplémentaires par rapport à ceux indiqués dans le tableau ci-dessus. Le porteur est 
informé que, bien qu ils soient acquis par la Société de Gestion dans le but de compenser les émissions du FCP, les crédits carbone acquis 
ne font pas partie des actifs du FCP, et n ont aucune influence sur le niveau ou l évolution de la valeur liquidative. 
  
Les frais de fonctionnement et de gestion sont directement imputés au compte de résultat de l'OPCVM. 
 
 

Mise en concurrence des contreparties : 

Une mise en concurrence se fait par interrogation d au moins trois contreparties sur la base d un document uniforme. Les réponses finales 

des contreparties sont confirmées par mail. 

Opérations de prêts de titres et de mises en pension : 

Dans le cadre des opérations de prêts de titres et de mise en pension, Amundi Asset Management, a confié à Amundi Intermédiation dans 
le cadre d une prestation de service, pour le compte de l'OPC, l exécution des transactions, en réalisant notamment : 
- une prestation de conseil sur le choix des contreparties 
- les demandes de mise en place des contrats de marché, 
- le suivi qualitatif et quantitatif de la collatéralisation (contrôles de dispersion, des notations, des liquidités, ), des pensions et prêts de 
titres 
Les revenus résultant de ces opérations sont restitués à l'OPC. Ces opérations engendrent des coûts qui sont supportés par l'OPC. La 
facturation par Amundi Intermédiation ne peut excéder 50% des revenus générés par ces opérations. 
La réalisation de ces opérations par Amundi Intermédiation, une société appartenant au même groupe que la société de gestion, génère un 
potentiel risque de conflit d'intérêts. 

Sélection des intermédiaires : 

Politique de sélection des contreparties de contrats dérivés négociés de gré à gré ou de cessions temporaires de titres 
  
La société de gestion met en uvre une politique de sélection des contreparties notamment lorsqu'elle conclut des opérations 
d'acquisitions et cessions temporaires de titres et certains dérivés tels que les contrats d'échange sur rendement global (TRS). 
Amundi Intermédiation propose à Amundi AM une liste indicative de contreparties dont l éligibilité a préalablement été validée par le Comité 
Risque de Crédit d'Amundi groupe, sur les aspects de risque de contreparties. Cette liste est validée ensuite par Amundi AM lors de 
comités ad-hoc, « Comités Broker ». Les Comités Broker ont pour objet : 
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- de suivre les volumes (courtages sur les actions et montant net pour les autres produits) par intermédiaire/contrepartie, par type 
d instrument et par marché le cas échéant ; 
- de se prononcer sur la qualité de la prestation de table de négociation d Amundi Intermédiation ; 
- d effectuer la revue des courtiers et contreparties, et d en arrêter la liste pour la période à venir. Amundi AM peut décider de restreindre la 
liste, ou demander de l élargir. Toute proposition d élargissement de la liste des contreparties par Amundi AM, lors d un comité ou 
ultérieurement, est alors à nouveau soumise à l analyse et l approbation du Comité Risque de Crédit d'Amundi. 
Les Comités Broker d Amundi AM rassemblent les Directeurs de Gestion ou leurs représentants, les représentants de la table de 
négociation d Amundi Intermédiation, un responsable des opérations, un responsable du Contrôle des Risques, ainsi qu un responsable de 
la Conformité. 
  
L appréciation des contreparties justifiant leur intégration dans la liste de recommandation d Amundi Intermédiation fait intervenir plusieurs 
équipes, qui se prononcent selon différents critères: 
- risque de contrepartie : l équipe Risques Crédit d Amundi, sous la gouvernance du comité Risque Crédit d Amundi groupe, est chargée 
d évaluer chaque contrepartie sur la base de critères précis (actionnariat, profil financier, gouvernance ) ; 
- qualité de l exécution des ordres : les équipes opérationnelles chargées de l exécution des ordres au sein du groupe Amundi apprécient la 
qualité d exécution sur une série d éléments en fonction du type d instrument et des marchés concernés (qualité de l information de trading, 
prix obtenus, qualité du règlement) ; 
- qualité du traitement post exécution. 
   
La sélection repose sur le principe de sélectivité des meilleures contreparties de marché et vise à retenir un nombre limité d institutions 
financières. Sont sélectionnés essentiellement des établissements financiers d'un pays de l'OCDE dont la notation minimale pourrait aller 
de AAA à BBB- sur l échelle de Standard & Poor s lors de la mise en place de la transaction, ou bénéficiant d'une notation jugée 
équivalente par la société de gestion.    
  
Politique de sélection des courtiers (brokers) 
  
La société de gestion définit également lors des « Comités Broker » une liste des courtiers autorisés, en se fondant sur une proposition 
d Amundi Intermédiation, qui peut être élargie ou ajustée le cas échéant par la société de gestion en fonction de critères de sélection 
prédéfinis. 
Les courtiers sélectionnés font l'objet d'un suivi régulier, conformément à la Politique d exécution de la société de gestion. 
L appréciation des courtiers justifiant leur intégration dans la liste de recommandation d Amundi Intermédiation fait intervenir plusieurs 
équipes, qui se prononcent selon différents critères : 
- univers restreint aux courtiers permettant un règlement/livraison des transactions en "Delivery versus Paiement" ou dérivés listés 
compensés; 
- qualité de l exécution des ordres : les équipes opérationnelles chargées de l exécution des ordres au sein du groupe Amundi apprécient la 
qualité d exécution sur une série d éléments en fonction du type d instrument et des marchés concernés (qualité de l information de trading, 
prix obtenus, qualité du règlement) ; 
- qualité du traitement post exécution. 

Pour toute information complémentaire, les porteurs peuvent se reporter au rapport annuel de l OPC. 

IV - INFORMATIONS D'ORDRE COMMERCIAL 
Diffusion des informations concernant l'OPC : 

Le prospectus, les derniers rapports annuels et documents périodiques   sont disponibles auprès de la société de gestion : 
Amundi Asset Management 
Relations Réseau Caisses Régionales 
91-93, Boulevard Pasteur - 75015 Paris 

La valeur liquidative du FCP est disponible sur simple demande auprès de la société de gestion et sur le site internet : 

www.ca-sicavetfcp.fr . 

Informations sur les critères environnementaux, sociaux et de qualité de gouvernance (ESG) : 
Des informations supplémentaires sur les modalités de prise en compte des critères ESG par la société de gestion sont disponibles dans le 
rapport annuel de l OPCVM et sur le site internet de la société de gestion : www.amundi.com.  
  
Les derniers rapports annuels et documents périodiques sont disponibles auprès de la société de gestion :  
Amundi Relations Réseau Caisses Régionales  90 boulevard Pasteur  75015 Paris.  

Les porteurs sont informés des changements affectant le FCP selon les modalités définies par l Autorité des Marchés Financiers: 
information particulière ou tout autre moyen (avis financier, document périodique ).  

Transmission de la composition du portefeuille de l'OPC : 

La société de gestion peut transmettre, directement ou indirectement, la composition de l actif de l OPC aux porteurs de l OPC ayant la 
qualité d investisseurs professionnels relevant du contrôle de l ACPR, de l AMF  ou des autorités européennes équivalentes, pour les seuls 
besoins de calcul des exigences réglementaires liées à la directive Solvabilité II. Cette transmission a lieu, le cas échéant, dans un délai qui 
ne peut être inférieur à 48 heures après la publication de la valeur liquidative.   

Respect par l OPCVM de critères relatifs aux objectifs environnementaux, sociaux et de qualité de gouvernance (ESG) :  
  
La société de gestion met à la disposition de l investisseur, sur son site Internet www.amundi.com et dans le rapport annuel de l OPCVM, 
des informations sur les modalités de prise en compte des critères ESG dans la politique d investissement de l OPCVM. 
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Règlement (UE) 2019/2088 sur la publication d informations en matière de durabilité dans le secteur des services financiers (dit « 
Règlement Disclosure ») 
  
En tant qu acteur des marchés financiers, la société de gestion de l OPC est soumise au Règlement 2019/2088 du 27 novembre 2019 sur 
la publication d informations en matière de durabilité dans le secteur des services financiers (dit « Règlement Disclosure »).  
  
Ce Règlement établit des règles harmonisées pour les acteurs des marchés financiers relatives à la transparence en ce qui concerne 
l intégration des risques en matière de durabilité (article 6 du Règlement), la prise en compte des incidences négatives en matière de 
durabilité, la promotion des caractéristiques environnementales ou sociales dans le processus d investissement (article 8 du Règlement) ou 
les objectifs d investissement durable (article 9 du Règlement). 
  
Le risque en matière de durabilité est défini comme un événement ou une situation dans le domaine environnemental, social ou de la 
gouvernance qui, s il survient, pourrait avoir une incidence négative importante, réelle ou potentielle, sur la valeur de l investissement.  
  
L investissement durable correspond à un investissement dans une activité économique qui contribue à un objectif environnemental, 
mesuré par exemple au moyen d indicateurs clés en matière d utilisation efficace des ressources concernant l utilisation d énergie, 
d énergies renouvelables, de matières premières, d eau et de terres, en matière de production de déchets et d émissions de gaz à effet de 
serre ou en matière d effets sur la biodiversité et l économie circulaire, ou un investissement dans une activité économique qui contribue à 
un objectif social, en particulier un investissement qui contribue à la lutte contre les inégalités ou qui favorise la cohésion sociale, 
l intégration sociale et les relations de travail, ou un investissement dans le capital humain ou des communautés économiquement ou 
socialement défavorisées, pour autant que ces investissements ne causent de préjudice important à aucun de ces objectifs et que les 
sociétés dans lesquels les investissements sont réalisés appliquent des pratiques de bonne gouvernance, en particulier en ce qui concerne 
des structures de gestion saines, les relations avec le personnel, la rémunération du personnel compétent et le respect des obligations 
fiscales.  

Règlement (UE) 2020/852 (dit « Règlement sur la Taxonomie ») sur la mise en place d'un cadre visant à favoriser les 
investissements durables et modifiant le Règlement Disclosure. 
  
La Taxonomie a pour objectif d'identifier les activités économiques considérées comme durables d un point de vue environnemental. La 
Taxonomie identifie ces activités selon leur contribution à six grands objectifs environnementaux : (i) atténuation des changements 
climatiques, (ii) adaptation aux changements climatiques, (iii) utilisation durable et protection de l eau et des ressources marines, (iv) 
transition vers l économie circulaire (déchets, prévention et recyclage), (v) prévention et contrôle de la pollution, (vi) protection des 
écosystèmes sains. 
  
Afin d'établir le degré de durabilité environnementale d'un investissement, une activité économique est considérée comme durable sur le 
plan environnemental lorsqu'elle contribue de manière substantielle à un ou plusieurs des six objectifs environnementaux, qu'elle ne nuit 
pas de manière significative à un ou plusieurs des objectifs environnementaux (principe " do no significant harm " ou " DNSH "), qu'elle est 
réalisée dans le respect des garanties minimales prévues à l'article 18 du Règlement sur la Taxonomie et qu'elle respecte les critères 
d examen technique qui ont été établis par la Commission européenne conformément au Règlement sur la Taxonomie. 
  
Conformément à l'état actuel du Règlement sur la Taxonomie, la Société de gestion s'assure actuellement que les investissements ne 
nuisent pas de manière significative à tout autre objectif environnemental en mettant en uvre des politiques d'exclusion par rapport aux 
émetteurs dont les pratiques environnementales et/ou sociales et/ou de gouvernance sont controversées. 
  
Nonobstant ce qui précède, le principe " ne pas nuire de manière significative " s'applique uniquement aux investissements sous-jacents au 
compartiment qui prennent en compte les critères de l'UE pour les activités économiques durables sur le plan environnemental. Les 
investissements sous-jacents à la partie restante de ce compartiment ne prennent pas en compte les critères de l'UE pour les activités 
économiques durables sur le plan environnemental. 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

V - REGLES D'INVESTISSEMENT 
L'OPC respecte les règles d'investissement édictées par le Code Monétaire et Financier et applicable à sa catégorie. 

VI  RISQUE GLOBAL 
Méthode de calcul du ratio du risque global : 

CALCUL DU RISQUE GLOBAL : La mesure du risque global du fonds sera effectuée avec la méthode dérogatoire du calcul de 
l engagement spécifique aux fonds à formule qui respectent les critères édictés par le Règlement Général de l AMF. 
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 

   

   

   

    

  

  

  

  



    

  

  

  

  

  

 

  

 

  

   

 

    



  



 

 

   

  

    

  



   

       

  

   

 

  

 

  

  

  

   

     



  

    

  

   

     



      

        

     

    

     

    

      

     

     

      

      

     

   

   

  

   

       

  

  

  

   

  

 

 

   

 

         

 

          

             



             

              

 

             

         

  



             

       

              
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              

            

               

                  

             

             

            

            

              

               



              

               

            

  



            

                

 

            

            

      





          



             

                

             

              

 

                

      

              

   

                

            

            

           

              

               



          

            

          

            

               

             

            

             

               

         

             

              

             

             

                



                

              

            

                         
             

                         



              

            



           

   

 

            

              

           

      

               

            

              

               

             

              

           

                

            

              

             

             



                  

              

         

                

            

            

               

      

                   

                 

              

            

                 

           

                

 



 

         

                 

                

                   

  





  

 

    



  

  

   



 

  

   

  

 

   

 

               

           

              

             

              

               

               



                  

                 

                

                 

               

              

             

             

          

        

      

             

   

              

            

            

                 

  

               

               

   

              

            

             

     

               

           

            

               

              

       

                   

          

              

               

            

             

             

             

      

              

   

  



           

        

            

       

              

              

       

              

               

            

            

                 

               

            

            

  



  

   

 

  

   

  

  

   

  

  

  

   

  

 

  



   

 

   

  

 

  

  

  



  

 

  

 

   

  

 

          

                  

         

             

            

    





 

 



 



 







  















             

           



                

          

        

           

  

            

           



        

        

            

  



    

   

  

  

  

   

  

   

  

   

      

  

  

  

  

   

   

 

 

  

  

  

   





  

   

   

   

 

   

   

    

  

 





         

        

         

          

             

            

             

             

            

         



 

      

 

          

            

         

             

           

          

        

     

   

  

 

    



   





     

  

  

 

    



   





           

 

         

  

           

   

                    
               
                   
                 
         

  



  

 

  



  

  

  

 

 

  

 

    



         

           

         

           

           

           

            

         

 

               

             

          



  

  

  

   

  



 

  

             

           

                

     

          

         

           

           

    

          

     

                

             

           

             

               

             

              

              

              

                

  

  

           

             

        



         

              



  



    

                     

       

   



     

     

                    
                 
                         
 

                 
   

      
           
     
      
         
    
                
                
    
        

                       

                   
                  
                    
                    

                       
           

      

                        
                      
              

       

                       
  

                       
  

  



  

    

                     

                 

                

                   
                         
                      
                     
                     
                       
    

                  
        

                        
                          
             

                       
                   
  

                     
                   

                      
                       
              
                    
      
                  

                    

              

                      
                 
                 

       

                   

                      
          

     

      

                 

                        
    

      

                  

    

                      



    

                     

 
                     
   

              

      

                    
               

                     
                    

                  
          
             
             

                  
       

        
           

                     
      

          

         

                       
  
                   
          

                        
                      
           

      



       

      

                     

                  
                  
             

  



    

                     

                 

                    

                      
                  
         

          

                       
  

                 
       
             
                    
                 

                      
                 

          

        



     

                         
              
                       
            

     

                      
                    

                          
         

                        
                     


                     
            

                        
                       


  



    

                     

   

                        
                       
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